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UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU
. Przyczyny i cele wniosku

Skuteczna transgraniczna wspotpraca sadowa wymaga bezpiecznej, wiarygodnej i efektywne;j
pod wzgledem czasowym komunikacji migdzy sadami i wlasciwymi organami. Ponadto
wspotprace te nalezy prowadzi¢ w taki sposdb, aby nie stwarzata nieproporcjonalnego
obcigzenia administracyjnego i byta odporna na okolicznosci sity wyzsze;.

Na poziomie unijnym istnieje kompleksowy zbidr instrumentéw opracowanych z mysla
0 poprawie wspotpracy sagdowej w transgranicznych postepowaniach w sprawach cywilnych,
handlowych ikarnych. Wiele znich reguluje komunikacj¢ mig¢dzy organami, w tym
w niektorych przypadkach zunijnymi agencjami 1iorganami 2z dziedziny wymiaru
sprawiedliwosci ispraw wewnetrznych (WSiSW). Wigkszo$¢ ztych instrumentéw nie
przewiduje jednak prowadzenia takiej komunikacji droga cyfrowa. Nawet w sytuacjach,
w ktorych istnieje taka mozliwo$¢, nadal istnieja inne luki, takie jak brak bezpiecznych
1 wiarygodnych kanatéw komunikacji cyfrowej lub nieuznawanie dokumentéw, podpisow
i pieczeci elektronicznych. Pozbawia to wspotprace sadowa mozliwosci korzystania
z najskuteczniejszych,  najbezpieczniejszych  inajbardziej  wiarygodnych  kanalow
komunikacji, jakie sg dostgpne.

Co wigcej, pandemia COVID-19 pokazata, Zze zdarzenia sily wyZszej moga powaznie
zaburzy¢ normalne funkcjonowanie systemoéw wymiaru sprawiedliwo$ci w panstwach
cztonkowskich. W trakcie kryzysu w wielu wypadkach sady krajowe nie s3 w stanie
normalnie funkcjonowac¢ z powodu rozprzestrzeniania si¢ wirusa. Panstwa cztonkowskie byly
zmuszone do podjecia licznych dziatan, poczawszy od wprowadzania catkowitego lockdownu
do zajmowania si¢ jedynie sprawami priorytetowymi. Jednocze$nie dziatania, ktére mozna
prowadzi¢ w sposob cyfrowy (np. wymiana e-maili, wideokonferencje itp.), mogly by¢
kontynuowane w sposob niezaktocony. Wiele wykorzystanych rozwigzan technicznych
zastosowano jednak w sposob dorazny iniekoniecznie catkowicie spetnialy one normy
bezpieczenstwa 1normy w zakresie praw podstawowych. Pandemia COVID-19 wywarta
podobny wplyw na wspotprace sadowa w unijnych sprawach transgranicznych, co podkreslito
potrzebe zapewnienia odpornosci komunikacji.

W tym kontek$cie Komisja zaproponowala przyjecie zharmonizowanego zestawu zasad
dotyczacych cyfryzacji, aby poprawi¢ dostep do wymiaru sprawiedliwosci oraz skutecznos¢
1 odporno$¢ przeptywu informacji stanowigcego nieodlaczng czes¢ wspotpracy migdzy
organami sadowymi 1iinnymi wlasciwymi organami prowadzonej w ramach unijnych
postepowan w sprawach transgranicznych [odniesienie do rozporzgdzenia w sprawie
cyfryzacji]. Proponowane rozporzadzenie stanowi, ze — z zastrzezeniem uzasadnionych
wyjatkbw — pisemna komunikacja migdzy wlasciwymi organami uczestniczacymi we
wspolpracy sadowej w sprawach cywilnych, handlowych ikarnych powinna odbywacé sie
przy uzyciu kanalu komunikacji cyfrowej. Aby zapewni¢ jednolita komunikacj¢ w ramach
wszystkich unijnych instrumentéw prawnych w obszarze spraw cywilnych, handlowych
1 karnych, pewne przepisy, ktore juz teraz reguluja komunikacj¢, wymagaja dostosowania, by
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byly zgodne zcelem polegajacym zagwarantowaniu wymiany informacji w sposob
,domyslnie cyfrowy”!. Zmiany te majg na celu zapewnienie pewnosci prawa w sytuacjach,
gdy obowigzujace przepisy moga regulowa¢ komunikacj¢ w inny sposob, niz okreslono
W proponowanym rozporzadzeniu. Z uwagi na fakt, ze pewna liczba aktow prawnych, ktérych
ta zmiana dotyczy, to decyzje ramowe i dyrektywy, nalezy zmieni¢ je dyrektywa, ktora
okresla rowniez aspekty transpozycji.

Poniewaz decyzja ramowa 2003/577/WSiSW? i decyzja ramowa 2006/783/WSiSW? nadal
majg zastosowanie nie tylko miedzy panstwami czlonkowskimi, ktére nie s3 zwigzane
rozporzadzeniem (UE) 2018/1805%, ale rowniez miedzy kazdym panstwem cztonkowskim,
ktore nie jest zwigzane rozporzadzeniem (UE) 2018/1805 (w szczegodlnosci Irlandia),
a kazdym panstwem cztonkowskim, ktore jest zwigzane rozporzadzeniem (UE) 2018/1805,
przedmiotem niniejszego wniosku sg rowniez zmiany tych decyzji ramowych na wypadek,
gdyby Irlandia zdecydowata si¢ na stosowanie rozporzgdzenia w sprawie cyfryzacji*.

. Spojnosé z przepisami obowiazujacymi w tym obszarze polityki

Whniosek Komisji w sprawie cyfryzacji wspotpracy sadowej idostegpu do wymiaru
sprawiedliwo$ci w sprawach cywilnych, handlowych ikarnych (zwany dalej ,,wnioskiem
dotyczacym rozporzadzenia”) okresla kompleksowy zestaw przepisow horyzontalnych
dotyczacych korzystania z kanalu komunikacji cyfrowej w komunikacji migdzy organami
wymiaru sprawiedliwos$ci, umozliwienia osobom fizycznym i prawnym komunikowania si¢
zorganami  wymiaru  sprawiedliwo$ci  droga  elektroniczng  oraz  korzystania
z wideokonferencji.

Z uwagi na fakt, ze celem niniejszego wniosku jest zapewnienie dostosowania decyzji
ramowych 1 dyrektyw w dziedzinie spraw cywilnych ikarnych do przepisow wniosku
dotyczacego rozporzadzenia oraz zmiana sprzecznych przepisow prawnych, dyrektywa
bedaca przedmiotem wniosku zawiera spojne odniesienia do wniosku dotyczacego
rozporzadzenia w odniesieniu do wszystkich zasad horyzontalnych dotyczacych komunikacji.

. Spojnos¢ z innymi politykami Unii

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia jest rowniez w petni zgodny z obowigzujacymi
przepisami ustawowymi w obszarze ustug zaufania i ochrony danych.

W kontekscie niniejszego wniosku dotyczacego dyrektywy zasadg ,,domyslnej cyfrowosci” nalezy
rozumie¢ jako sposob poprawy skutecznosci i odpornosci komunikacji oraz zmniejszenia kosztow
i obcigzenia administracyjnego przez uznanie cyfrowego kanatu komunikacji za nadrzedny.

Decyzja ramowa Rady 2003/577/WSiSW zdnia 22 lipca 2003 r. w sprawie wykonania w Unii
Europejskiej postanowien o zabezpieczeniu mienia i Srodkéw dowodowych (Dz.U. L 196 z2.8.2003, s.
45).

Decyzja ramowa Rady 2006/783/WSiSW z dnia 6 pazdziernika 2006 r. w sprawie stosowania zasady
wzajemnego uznawania do nakazoéw konfiskaty (Dz.U. L 328 z 24.11.2006, s. 59).

4 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2018/1805 zdnia 14 listopada 2018 r.
w sprawie wzajemnego uznawania nakazéw zabezpieczenia i nakazow konfiskaty PE/38/2018/REV/1
(Dz.U. L 303 z28.11.2018, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) [...] w sprawie cyfryzacji wspotpracy sadowej
i dostepu do wymiaru sprawiedliwos$ci w transgranicznych sprawach cywilnych, handlowych i karnych
(DzU.L[...]z[...],s. [.-.]-

PL



PL

Biorac pod uwage wysoce wrazliwy charakter wymienianych informacji, kluczowe jest, aby
wdrozenie podejécia opartego na zestawie narzedzi do cyfryzacji wymiaru sprawiedliwosci,
w tym przez niniejszy wniosek, nastgpito w sposob, ktory gwarantuje spetnienie wysokich
norm cyberbezpieczenstwa. Jest to zgodne z podejSciem okreslonym w unijnej strategii
cyberbezpieczenstwa® i wniosku Komisji dotyczacym dyrektywy w sprawie srodkoéw na rzecz
wspdlnego wysokiego poziomu cyberbezpieczenstwa w catej Unii (NIS 2)® majacym na celu
dalszag poprawe zdolnosci w zakresie cyberbezpieczenstwa podmiotéw publicznych
i prywatnych, wlasciwych organéw oraz catej Unii w dziedzinie cyberbezpieczenstwa
1 ochrony infrastruktury krytycznej. Sadownictwo w panstwach cztonkowskich nie jest objete
zakresem wniosku NIS 2, istotne jednak jest, aby panstwa czlonkowskie wdrozyly krajowe
srodki zapewniajgce poréwnywalny poziom cyberbezpieczenstwa.

2. PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC I PROPORCJONALNOSC
. Podstawa prawna

Wykorzystanie kanatéw cyfrowych do komunikacji dotyczacej transgranicznych postepowan
sadowych utatwitoby wspolprace sadowa w sprawach cywilnych, handlowych ikarnych.
Podstawe prawng niniejszej inicjatywy stanowig art. 81 ust.2 1iart. 82 ust. 1 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE)’.

Wykorzystanie kanatow cyfrowych utatwitoby wspotprace sadowa oraz skuteczny dostep do
wymiaru sprawiedliwosci w sprawach cywilnych zgodnie z art. 81 ust. 2 TFUE. Art. 82 ust. 1
TFUE stanowi podstawe prawng dla unijnych dziatan w zakresie ulatwiania wspotpracy
migdzy organami sagdowymi lub innymi wlasciwymi organami panstw czionkowskich
w postepowaniach karnych oraz wykonywaniu orzeczen.

. Pomocniczos¢ (w przypadku kompetencji niewylacznych)

Zgodnie zart.4 wust.2 lit.j) TFUE kompetencje w zakresie przyjmowania $rodkow
w przestrzeni wolnos$ci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci sa dzielone pomigdzy Uni¢ a jej
panstwa cztonkowskie. Panstwa cztonkowskie mogg zatem prowadzi¢ samodzielne dziatania
w celu uregulowania kanatow komunikacji cyfrowej w kontek$cie wspolpracy sadowej
1dostgpu do wymiaru sprawiedliwosci w zakresie, w jakim Unia nie wykonata swoich
kompetencji. Bez dziatan ze strony UE nalezy si¢ jednak spodziewa¢, ze postepy beda bardzo
powolne, anawet jezeli panstwa czlonkowskie podejma dzialania, bardzo trudno jest
zapewni¢ interoperacyjno$¢ kanatéw komunikacji bez koordynacji i interwencji na poziomie
unijnym. Ponadto przewidywane S$rodki cyfryzacji sg S$cisle powigzane z istniejagcymi
unijnymi instrumentami prawnymi w obszarze transgranicznej wspOtpracy sadowej inie
moga by¢ wprowadzane przez panstwa cztonkowskie dzialajace samodzielnie. Cele
niniejszego wniosku nie moga zatem by¢ osiagnigte przez panstwa czlonkowskie dziatajace
samodzielnie, ale wytacznie na poziomie UE.

5 JOIN(2020) 18 final.

6 COM(2020) 823 final.

7 Wersja skonsolidowana Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (Dz.U. C 326 z26.10.2012, s.
47).
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Istniejg juz pewne unijne zasady regulujagce prowadzenie komunikacji iniektére z nich
przewiduja nawet zastosowanie nowoczesnej technologii. Istniejace zasady nie zapewniajg
jednak odpowiedniej ikompleksowej infrastruktury przeznaczonej do komunikacji
elektronicznej migdzy osobami fizycznymi, osobami prawnymi lub wlasciwymi organami
1 organami innego panstwa cztonkowskiego.

Aby koordynowa¢ starania panstw czlonkowskich i ustanowi¢ spojne ramy dla istniejacych
zasad unijnych potrzebne sg dziatania ze strony UE. Poprawi to efektywnos$¢, odpornosc,
bezpieczenstwo 1 szybkos¢ postepowan sadowych majacych skutki transgraniczne oraz utatwi
1 przyspieszy komunikacje miedzy organami panstw cztonkowskich. W zwigzku ztym
zarzadzanie sprawami zwigzanymi z wymiarem sprawiedliwosci majacymi  skutki
transgraniczne zostanie usprawnione.

Dalsze korzysci wynikaja z rozwoju cyfryzacji unijnej wspotpracy sadowej i zaangazowania
wszystkich panstw cztonkowskich, poniewaz poprawi to obecna sytuacj¢, w ktorej jedynie
pewne grupy panstw czlonkowskich podjety dziatania, co poskutkowalo ograniczong
1 niejednolita reakcja na zidentyfikowane problemy.

. Proporcjonalnos¢

Zaproponowane dziatania nie beda stanowi¢ dla panstw czlonkowskich obcigzenia
wiekszego, niz jest to konieczne do osiggnigcia celu polegajacego na zapewnieniu mozliwosci
komunikacji cyfrowej we wspolpracy sadowej w sprawach cywilnych, handlowych i karnych.
Nalezy zmieni¢ przepisy regulujace komunikacje, aby uwzgledni¢ kanat komunikacji
cyfrowej. Z uwagi na fakt, ze przepisy te okreslono w aktach prawnych Unii, jedynym
odpowiednim sposobem ich zmiany jest zmiana innym aktem Unii.

Dyrektywa zmieniajagca bedaca przedmiotem wniosku nie okresla nowych przepisow prawa
materialnego — ogranicza si¢ do rozszerzenia przepisOw dotyczacych komunikacji, aby
uwzgledni¢ kanat komunikacji cyfrowej zgodnie z wnioskiem dotyczacym rozporzadzenia.

. Wybér instrumentu

Z uwagi na fakt, ze akty prawne zmieniane niniejszym wnioskiem to decyzje ramowe
1 dyrektywy, nalezy zmieni¢ je dyrektywa, ktora okresla rowniez aspekty transpozycji.

3. WYNIKI OCEN EX POST, KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI
STRONAMI I OCEN SKUTKOW

. Konsultacje z zainteresowanymi stronami

Od ponad dziesigciu lat Komisja pracuje nad polityka w dziedzinie e-sprawiedliwosci
w bliskiej wspotpracy zrdéznymi zainteresowanymi stronami. Ze wspomnianymi
zainteresowanymi  stronami  skonsultowano si¢ w sprawie celow wniosku oraz
zidentyfikowanych wariantow strategicznych. Zgodnie ze strategia konsultacji dotyczaca
niniejszego wniosku przeprowadzono konsultacje z szerokim gronem zainteresowanych stron.
Konsultacje przeprowadzono na forum Grupy Roboczej Rady ds. e-Sprawiedliwosci
(EJUSTICE), Grupy Roboczej Rady ds. Prawa Cywilnego (JUSTCIV), Grupy Roboczej Rady
ds. Wspotpracy Wymiaréw Sprawiedliwosci w Sprawach Karnych (COPEN), europejskiej
sieci sadowej w sprawach cywilnych 1handlowych oraz Europejskiej Sieci Sadowej
w sprawach karnych.
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Poprzez publikacje wstepnej oceny skutkow i rozpoczecie konsultacji publicznych Komisja
zwrdcita si¢ do szerokiego grona zainteresowanych stron, wtym do organdéw krajowych
panstw cztonkowskich, organizacji pozarzgdowych, samorzagdow zawodowych, organizacji
biznesowych oraz o0s6b fizycznych.

Ustalenia konsultacji wykazujag poparcie dla zalozen wniosku. Majac do wyboru
obowigzkowe korzystanie z kanatu cyfrowego do komunikacji we wspolpracy sadowej lub
korzystanie z niego na zasadzie dobrowolnosci, zainteresowane strony opowiedzialy si¢ za
pierwsza opcja. Wyrazily one rowniez poparcie dla umozliwienia stronom transgranicznych
postepowan uczestnictwa w ustnych przestuchaniach przy zastosowaniu wideokonferencji lub
innej technologii zdalnej komunikacji.

. Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy eksperckiej

Komisja skorzystata z ustug wykonawcy w celu przygotowania badania wspierajacego oceng
skutkow. Wykonawca przeprowadzit rézne konsultacje z zainteresowanymi stronami,
skonstruowane specjalnie do celéow badania, ktéorymi byly m.in.: zorganizowanie grupy
dyskusyjnej na poziomie unijnym czy konsultacje z krajowymi zainteresowanymi stronami
w sprawie skutkow wariantow strategicznych, atakze przeprowadzil badanie krajowe,
indywidualne rozmowy itp.

Wszystkie zebrane dane dostarczyty informacji niezbednych do opracowania wniosku, w tym
oceny skutkow.

Ponadto Komisja wykorzystata znaczng ilo$¢ istniejagcych danych na temat cyfryzacji
wymiaru sprawiedliwosci w UE. Na przyktad dane zunijnej tablicy wynikow wymiaru
sprawiedliwos$ci i ze sprawozdania na temat praworzadnosci, dane uzyskane od Europejskiej
Komisji na rzecz Efektywnosci Wymiaru Sprawiedliwosci Rady Europy (CEPEJ) oraz dane
z analizy dotyczacej transgranicznego cyfrowego wymiaru sprawiedliwosci w sprawach
karnych.

. Ocena skutkow?

Poniewaz w niniejszym wniosku ustanawia si¢ przepisy dostosowawcze w celu zapewnienia
spOjnos$ci ze zbiorem przepisow zawartych we wniosku dotyczacym rozporzadzenia
w sprawie cyfryzacji wspotpracy sadowej 1 dostepu do wymiaru sprawiedliwosci w sprawach
cywilnych, handlowych 1 karnych, skutki oceniono w ramach oceny skutkow przedstawionej
w dokumencie roboczym stuzb Komisji towarzyszacym temu wnioskowi.

Rada ds. Kontroli Regulacyjnej omowita projekt oceny skutkow w dniu 22 wrzesnia 2021 r.
i wydata na jego temat pozytywna opini¢ w dniu 27 wrzesnia 2021 r. Rada ds. Kontroli
Regulacyjnej przedstawila nastepujace zalecenia:

1) Nalezy rozszerzy¢ analiz¢ problemu, aby zwroci¢ uwage na gtowne problemy, ktérych
rozwigzanie ma na celu niniejszy wniosek. Analiz¢ te nalezy poprze¢ dowodami zwigzanymi
z dobrowolnym uczestnictwem w cyfryzacji, nieuznawaniem dokumentoéw, podpiséw lub
pieczeci elektronicznych oraz interoperacyjnosci.

8 SWD(2021) 392.
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2) W sprawozdaniu nalezy wyjasni¢, w jaki sposob niniejszy wniosek pomoze w zapewnieniu
spojnosci z innymi instrumentami na szczeblu unijnym opracowanymi w celu zwigkszenia
skali cyfryzacji, ktore moglyby by¢ zastosowane w transgranicznej wspolpracy sadowe;.
W sprawozdaniu nalezy réwniez zawrze¢ wyjasnienia dotyczace powodu, dla ktérego
panstwa cztonkowskie nie wykorzystujag w petni dost¢gpnych obecnie mozliwosci w zakresie
cyfryzacji.

3) Ocen¢ skutkow nalezy doprecyzowaé¢ poprzez jasne wskazanie oddziatywan,
w szczegolnosci kosztow inwestycyjnych oraz zainteresowanych stron, ktorych one dotycza.
Nalezy w niej uzna¢ kwestie niepewne w przyjetych zatozeniach oraz konsekwencje, jakie
moga one mie¢ w przypadku ocenianych skutkow.

4) W sprawozdaniu nalezy oceni¢ skutki potencjalnego zwickszenia liczby spraw
transgranicznych. Nalezy omowi¢ w nim, czy istnieje ryzyko, ze lepszy dostgp do wymiaru
sprawiedliwosci oraz skuteczniejsza transgraniczna wspotpraca sgdowa moglyby prowadzi¢
do opoznien w rozpatrywaniu spraw z powodu wigkszego naktadu pracy sedziow i czasu, jaki
zajmuje przeprowadzenie postepowan sagdowych.

5) W sprawozdaniu nalezy wyjasni¢ przedmiotowe kwestie zwigzane z ochrong danych oraz
uznaé, ze przejscie z formatu papierowego do cyfrowego pocigga za sobg innego rodzaje
ryzyka. W sprawozdaniu nalezy odnie$¢ si¢ do potencjalnie wrazliwych kwestii zwigzanych
z faktem, Ze posiadanie wigkszej ilosci danych w formacie cyfrowym moze nie tylko utatwic
ich transmisje, lecz rowniez stworzy¢ problemy zwigzane z ochrong ibezpieczenstwem
danych. Nalezy wziag¢ pod uwage obawy dotyczace ochrony danych wyrazone przez
zainteresowane strony.

Rada ds. Kontroli Regulacyjnej przestata rowniez dodatkowe zalecenia wraz z lista kontrolng
dotyczaca jakosci.

W ramach odpowiedzi na zalecenia Rady ds. Kontroli Regulacyjnej do oceny skutkow
wprowadzono nastepujgce zmiany:

1) Definicj¢ problemu przeformutowano w taki sposdb, aby odzwierciedlala ona faktyczne
problemy przeanalizowane w sekcji 2.

2) Przedstawiono wyjasnienia dotyczace spdjnosci z innymi inicjatywami, takimi jak e-

CODEX oraz e-IDAS, jak rowniez powigzania z europejskim portalem ,,e-Sprawiedliwo$é¢™”.

3) Zmieniono strukture sekcji 6 dotyczacej oddziatywan na warianty podstawowe
1 strategiczne, wskazujac przy kazdej z opcji gldéwne skutki (tj. skutki gospodarcze, spoteczne,
wpltyw na prawa podstawowe). W sekcji tej odniesiono si¢ rowniez do tego, jaki wplyw
wniosek bedzie mial na gldéwne zainteresowane strony.

4) W sekcji 6 dotyczacej oddziatywan przedstawiono wyjasnienia dotyczace potencjalnego
ryzyka zwigkszenia liczby spraw transgranicznych oraz zdolnosci sadownictwa do

przetworzenia tej zwigkszonej liczby spraw.

5) Do sekcji 6 dodano wyjasnienia dotyczace ochrony danych.

9 Glowne narzedzie opracowane w celu pelienia funkcji punktu kompleksowej obstugi na potrzeby

dostepu do informacji i ustug w obszarze wymiaru sprawiedliwosci.
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Ponadto ocene skutkow uzupeliono o dostepne dane zbadania uzupelniajacego oraz
zalacznika 7 do sprawozdania. Do sprawozdania dodano analiz¢ ekonomiczng oraz koszty,
ktore poniosg panstwa cztonkowskie. W odpowiednich sekcjach sprawozdania przedstawiono
opinie zainteresowanych stron, z ktérymi przeprowadzono konsultacje. Odniesiono si¢ do
zalecen technicznych, takich jak wiaczenie wynikéw konsultacji publicznych do zatacznika 2,
ponumerowanie stron zatgcznikOw czy usunigcie zalacznika dotyczacego tabeli oceny
zgodnosci z zasadg pomocniczosci.

W ocenie skutkdw wskazano jeden wariant strategiczny o charakterze nieustawodawczym
oraz jeden wariant o charakterze ustawodawczym z trzema podwariantami strategicznymi.
Istniaty dodatkowe warianty, ktére odrzucono na wczesnym etapie prac. Odrzucono pomyst
przeprowadzenia kampanii promocyjnej dotyczacej] wykorzystania narzedzi cyfrowych
i systemu e-CODEX do celéw komunikacji w transgranicznych postgpowaniach sagdowych,
poniewaz uznano, ze taka kampania nie stanowitaby rzeczywistej alternatywy dla dziatan
regulacyjnych 1w zadnym wypadku nie moglaby zosta¢ przeprowadzona w ramach
scenariusza podstawowego. Wariantu dotyczacego -elektronicznej wymiany informacji
idanych przy pomocy scentralizowanego systemu unijnego nie uznano za stosowny,
poniewaz jego uzasadnienie bylo trudne z perspektywy proporcjonalnosci i pomocniczos$ci.
Ponadto wszystkie informacje, dane i dokumenty bytyby przechowywane w infrastrukturze
Komisji lub infrastrukturze podmiotu zarzadzajacego systemem (np. eu-LISA), a te nie
bylyby strong w transgranicznych wymianach danych. Scentralizowany system stanowitby
rowniez pojedynczy punkt awarii, poniewaz wszystkie dane bylyby przechowywane
w jednym miejscu w przeciwienstwie do systemu zdecentralizowanego, w ktéorym dane
przechowywane sg oddzielnie przez kazde panstwo cztonkowskie.

Scenariusz podstawowy, w poréwnaniu z ktorym oceniono dwa gltoéwne warianty, nie
przewidywal podjecia Zzadnego dziatania w kierunku rozwoju cyfryzacji transgranicznej
wspotpracy sadowej ani wykorzystania narzedzi cyfrowych w celu poprawy dostgpu do
wymiaru sprawiedliwo$ci. Zastosowanie komunikacji elektronicznej miedzy organami
pozostatoby wiec dobrowolne. Wykorzystanie podpiséw lub pieczeci elektronicznych oraz
obowigzki w zakresie ochrony danych pozostalyby rozdrobnione. W zwigzku ztym dwa
warianty rozpatrywane w $wietle wskazanych celow wniosku oznaczaly przyjecie zalecenia
Komisji (wariant o charakterze nieustawodawczym) lub przyjecie aktu prawnego, tj.
rozporzadzenia (wariant o charakterze ustawodawczym).

Wariant o charakterze ustawodawczym wymagatby pakietu obejmujacego rozporzadzenie
zawierajace przepisy horyzontalne 1 wprowadzajace zmiany w istniejgcych rozporzadzeniach
w celu zapewnienia zgodnosci oraz dyrektywe wprowadzajaca zmiany w obowigzujacych
dyrektywach 1 decyzjach ramowych.

Wariant o charakterze nieustawodawczym wigzalby si¢ z dziataniami majacymi na celu
zachgcenie panstw cztonkowskich do korzystania z systemu e-CODEX do celow cyfrowej
komunikacji transgranicznej i cyfrowego dostgpu do wymiaru sprawiedliwosci. Zalecenie
Komisji mogloby zacheci¢ panstwa cztonkowskie do przyjecia zharmonizowanego podejscia
do korzystania zkomunikacji elektronicznej, wtym wideokonferencji, dokumentow
elektronicznych oraz podpisoéw 1 pieczeci elektronicznych. Bioragc pod uwage dobrowolny
charakter tego podejscia, panstwa czlonkowskie mialyby swobod¢ opracowania wlasnych
narzedzi cyfrowych. Takie dzialanie byloby mozliwe do wykonania z punktu widzenia
technicznego 1 operacyjnego. Optacalno$¢ zalezataby od podejscia poszczegdlnych panstw
cztonkowskich do cyfryzacji oraz od ich potrzeb i zasobow. W zakresie, w jakim wariant ten
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spetniatby cele wniosku, zalecenie nie gwarantowaloby jednak fatycznego wdrozenia
narzedzi cyfrowych dla celéow komunikacji, interoperacyjno$ci kanalu cyfrowego,
akceptowania dokumentéw elektronicznych lub wspolnych norm regulujacych korzystanie
z uslug zaufania i ich uznawanie.

W ramach wariantu o charakterze ustawodawczym zostalyby przyjete srodki ustawodawcze
(rozporzadzenie i dyrektywa). Rozporzadzenie bedzie zawiera¢ zasady ustanawiajgce
bezpieczny kanal elektroniczny oparty na systemie e-CODEX (wskazany jako
najodpowiedniejsze rozwigzanie techniczne w ocenie skutkéw dotyczacej wniosku Komisji
dotyczacego rozporzadzenia w sprawie e-CODEX). Kanal ten, bedacy zdecentralizowanym
systemem informatycznym, bedzie wykorzystywany do komunikacji oraz wymiany
informacji, danych i dokumentéw migdzy sagdami i wlasciwymi organami oraz w stosownych
przypadkach do takiej wymiany zagencjami WSiSW iinnymi organami unijnymi.
Wprowadzone zostang zasady w celu wspierania komunikacji miedzy osobami fizycznymi
iprawnymi oraz sadami i1wlasciwymi organami panstw czlonkowskich, wtym zasady
dotyczace korzystania z wideokonferencji lub innych technologii zdalnej komunikacji.
Okreslone zostang obowigzki administratorow danych i podmiotéw przetwarzajacych dane.
Wariant ten jest oparty na zalozeniu, ze systemy informatyczne przeznaczone do wymiany
europejskich nakazow dochodzeniowych oraz dorgczania dokumentow/przeprowadzania
dowodu, jako systemy opracowane przez Komisj¢, obejma calg transgraniczng komunikacje
sadowa uregulowang unijnymi instrumentami dotyczacymi wspotpracy sadowej. Panstwa
cztonkowskie beda mogly przylaczy¢é swoje krajowe systemy informatyczne do
zdecentralizowanej sieci lub korzysta¢ z oprogramowania opracowanego przez Komisje
1 udostgpnionego bezptatnie. Pozwoli to na bezposrednia komunikacje miedzy sadami lub
wlasciwymi organami biorgcymi udzial w dochodzeniach na podstawie unijnych
instrumentdw dotyczacych transgranicznej wspotpracy sadowej w sprawach cywilnych,
handlowych lub karnych. W ramach wariantu o charakterze ustawodawczym wzigto pod
uwage trzy podwarianty, a mianowicie: a) obowigzkowe lub dobrowolne wykorzystanie
kanatu cyfrowego, b) obowigzkowe lub dobrowolne akceptowanie komunikacji elektroniczne;j
w przypadku osob fizycznych lub prawnych oraz c) regulacyjne lub nieregulacyjne podejscie
do korzystania z ustlug zaufania iich uznawania. Dyrektywa zmieni obowigzujace decyzje
ramowe 1 dyrektywy w celu dostosowania ich do przepiséw rozporzadzenia.

Po poréwnaniu wariantdw strategicznych 1podwariantow oraz poddaniu ich ocenie
w odniesieniu do celéw wniosku wybrano wariant o charakterze ustawodawczym. Wariant
ten przewiduje obowigzkowe wykorzystanie komunikacji cyfrowe] (z zastrzezeniem
uzasadnionych wyjatkow) dla celow komunikacji miedzy sadami i wlasciwymi organami
(oraz migdzy nimi 1 unijnymi agencjami i organami WSiSW). Bedzie si¢ on réwniez wigzatl
z natozeniem na sady 1 wlasciwe organy obowiazku akceptacji komunikacji elektronicznej ze
strony o0sOb fizycznych 1prawnych, atakze zapewni podstawe prawng dla korzystania
z wideokonferencji lub innej technologii komunikacji na odleglo$¢ w przestuchaniach ustnych
w sprawach transgranicznych oraz dla korzystania z ustug zaufania i ich uznawania.

O ile sady 1 wtasciwe organy beda zobowigzane do akceptowania komunikacji elektroniczne;j
ze strony osob fizycznych 1 prawnych, korzystanie z kanatu cyfrowego przez osoby fizyczne
i prawne bedzie miato charakter dobrowolny. Te ostatnie bgda réwniez mogly korzystac
z tradycyjnych srodkow komunikacji, w tym w formie papierowe;.
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Mozna oczekiwaé, ze korzystanie zkanalu cyfrowego wywrze pozytywny wplyw na
srodowisko, poniewaz ograniczy stosowanie papieru ikorzystanie zuslug pocztowych.
Wplyw na $rodowisko zwigzany jest gléwnie zprzyjeciem -elektronicznych $rodkow
komunikacji 1 prawdopodobienstwem wickszego korzystania z wideokonferencji oraz
komunikacji na odlegto$¢ zamiast prowadzenia spotkan osobistych. Mozna wprawdzie
zatozy¢, ze wyprodukowanie iobstuga sprze¢tu pochtonie energig, ale ogdlny wpltyw na
srodowisko bedzie pozytywny.

. Sprawnos$¢ regulacyjna i uproszczenie

Niniejszy wniosek ma na celu wprowadzenie technologii cyfrowej do obszaru wspotpracy
sadowej w sprawach cywilnych, handlowych ikarnych majacych skutki transgraniczne.
Oczekuje si¢, ze dzigki temu komunikacja miedzy witasciwymi organami bedzie szybsza,
tansza 1 bardziej wiarygodna.

Korzystanie z kanatu komunikacji cyfrowej zmniejszy obcigzenie administracyjne i zwigkszy
wydajnos¢ rozpatrywania spraw.

. Prawa podstawowe

Wykorzystanie cyfrowego kanatu komunikacji migdzy sadami i wlasciwymi organami panstw
cztonkowskich pomoze unikngé¢ opdznien, ograniczy¢ obcigzenie administracyjne oraz
utatwi¢ 1 przyspieszy¢ wymian¢ informacji mi¢dzy organami. W zwigzku z tym calkowity
czas rozpatrywania spraw zostanie skrocony, a koszty postgpowania zmniejszg si¢.
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ZDECENTRALIZOWANY CHARAKTER SYSTEMU — USTANOWIONEGO PROPONOWANYM
ROZPORZADZENIEM W SPRAWIE CYFRYZACJI WSPOLPRACY SADOWEJ I DOSTEPU
DO WYMIARU SPRAWIEDLIWOSCI W SPRAWACH CYWILNYCH, HANDLOWYCH
I KARNYCH NA POTRZEBY WYMIANY INFORMACJI MIEDZY SADAMI I WEASCIWYMI
ORGANAMI ORAZ MIEDZY TYMI PODMIOTAMI A OSOBAMI FIZYCZNYMI LUB
PRAWNYMI — OZNACZA, ZE DANE NIE BEDA PRZECHOWYWANE ANI PRZETWARZANE
PRZEZ PODMIOTY, KTORYM POWIERZONO ZARZADZANIE OPERACYJNE
KOMPONENTAMI SYSTEMU. W ZALEZNOSCI OD TEGO, CZY PUNKT DOSTEPU DO
SYSTEMU JEST OBSLUGIWANY PRZEZ INSTYTUCJE, AGENCJE LUB ORGAN UNII, CZY
TEZ NA SZCZEBLU KRAJOWYM, ORAZ W ZALEZNOSCI OD TEGO, KTORE ORGANY
KRAJOWE PRZETWARZAJA DANE OSOBOWE I DO JAKICH CELOW, ZASTOSOWANIE
BEDZIE MIALO ALBO ROZPORZADZENIE (UE) 2018/1725!°, ALBO OGOLNE
ROZPORZADZENIE O OCHRONIE DANYCH!! BADZ DYREKTYWA (UE) 2016/680'%.4.

WPLYW NA BUDZET

Niniejszy wniosek zapewnia spojno$¢ ze spojnym zbiorem przepisOw zawartych
W proponowanym rozporzadzeniu w sprawie cyfryzacji wspotpracy sadowej idostepu do
wymiaru sprawiedliwosci w sprawach cywilnych, handlowych i karnych. W zwiazku z tym
wpltyw na budzet uwaza si¢ juz za element proponowanego rozporzadzenia, w ktorym
odniesiono si¢ do technicznych aspektéw wdrazania, podczas gdy w niniejszym wniosku
zapewniono jedynie dostosowanie pod wzgledem prawnym.

Z tego powodu wniosek w sprawie zmiany dyrektywy nie bedzie pociagal za sobg zadnego
jednostkowego wptywu na budzet.

S. ELEMENTY FAKULTATYWNE

. Plany wdrazania i monitorowanie, ocena i sprawozdania

Z uwagi na fakt, Zze aspekty techniczne wdrazania wspotpracy sadowej przy uzyciu kanalu
komunikacji cyfrowej regulowane sg proponowanym rozporzadzeniem w sprawie cyfryzacji
wspOtpracy sadowej idostgpu do wymiaru sprawiedliwosci w sprawach cywilnych,
handlowych 1 karnych, wdrazanie, monitorowanie, ocena 1 sprawozdawczo$¢ w odniesieniu
do osiagania okreslonych w nim celow szczegotowych odbywaja si¢ zgodnie z przepisami
tego rozporzadzenia.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika 2018 r.
w sprawie ochrony os6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje,
organy ijednostki organizacyjne Unii iswobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia
rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295 z 21.11.2018, s. 39).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie
ochrony osob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogodlne rozporzadzenie o ochronie
danych) (Dz.U. L 119 24.5.2016, s. 1).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/680 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie
ochrony 0sob fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych przez wilasciwe organy do
celow zapobiegania przestgpczosci, prowadzenia postegpowan przygotowawczych, wykrywania
i Scigania czynéw zabronionych i wykonywania kar, w sprawie swobodnego przeptywu takich danych
oraz uchylajaca decyzje ramowa Rady 2008/977/WSiSW (Dz.U. L 119 z4.5.2016, s. 89).
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Zakres niniejszego wniosku ogranicza si¢ do zmiany pewnych przepisow prawnych
dotyczacych komunikacji. W zwigzku ztym monitorowanie, ocena i sprawozdawczo$¢
w zakresie jego wptywu odbywaja si¢ zgodnie z poszczegdlnymi zmienianymi instrumentami.

. Dokumenty wyjasniajace (w przypadku dyrektyw)

Niniejsza dyrektywa nie wymaga sporzadzenia dokumentéw wyjasniajacych dotyczacych
transpozycji do prawa krajowego.

. Szczegoélowe objasnienia poszczegdlnych przepiséw wniosku

Art. 1-11 — wprowadzaja zmiany decyzji ramowych idyrektyw dotyczacych spraw
cywilnych, handlowych ikarnych celem witaczenia odniesien do cyfrowych $rodkow
komunikacji ustanowionych rozporzadzeniem w sprawie cyfryzacji wspotpracy sadowe;j
1 dostgpu do wymiaru sprawiedliwosci w sprawach cywilnych, handlowych 1 karnych, aby
unikngé¢ watpliwosci co do srodka komunikacji, z ktérego nalezy korzysta¢ na podstawie
obowigzujacych aktow prawnych.

Art. 12—15 — ustanawiajg okresy transpozycji w odniesieniu do wdrazania zmian
w przedmiotowych dyrektywach i decyzjach ramowych.

Art. 16 — przewiduje, ze dyrektywa wejdzie w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Art. 17 — doprecyzowuje, ze dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich zgodnie
z Traktatami.

11
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2021/0395 (COD)
Whniosek

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

zmieniajaca dyrektywe Rady 2003/8/WE, decyzje ramowe Rady 2002/465/WSiSW,
2002/584/WSiSW, 2003/577/WSiSW, 2005/214/WSiSW, 2006/783/WSiSW,
2008/909/WSiSW, 2008/947/WSiSW, 2009/829/WSiSW i 2009/948/WSiSW oraz
dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/41/UE w odniesieniu do cyfryzacji
wspolpracy sadowej

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE]J,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 81
ust. 2 lit. e) i f) oraz art. 82 ust. 1 lit. d),

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W swoim komunikacie z dnia 2 grudnia 2020 r. w sprawie cyfryzacji wymiaru
sprawiedliwo$ci w UE! Komisja wskazata potrzebe modernizacji ram legislacyjnych
unijnych postgpowan transgranicznych w sprawach cywilnych, handlowych i karnych
zgodnie z zasadg ,,domys$lnej cyfrowosci”, zapewniajac jednoczesnie zastosowanie
wszystkich koniecznych zabezpieczen celu uniknigcia wykluczenia spotecznego.

(2)  Ulatwienie wspotpracy sadowej miedzy panstwami czlonkowskimi nalezy do
najwazniejszych celdw unijnej przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci
zapisanych w czgsci trzeciej tytul V Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;.

(3) Do celow poprawy wspotpracy sadowej w sprawach cywilnych, handlowych i karnych
majacych skutki transgraniczne akty prawne Unii przewidujace komunikacj¢ miedzy
wlasciwymi organami, w tym agencjami i organami Unii, powinny zosta¢ uzupetnione
o warunki prowadzenia takiej komunikacji droga cyfrowa.

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego i Komitetu Regiondéw. Cyfryzacja wymiaru sprawiedliwosci w Unii Europejskie;j.
Wachlarz mozliwosci, COM(2020) 710 final.

12 PL



PL

(4)

©)

(6)

(7)

Aby osiagnac te cele, przyjeto rozporzadzenie (UE) .../... [rozporzgdzenie w sprawie
cyfryzacji].

W celu zapewnienia pelnego osiggnigcia celow rozporzadzenia (UE) .../...
[rozporzqdzenie w sprawie cyfryzacji] oraz dostosowania do tego rozporzadzenia
obowigzujacych aktow prawnych Unii dotyczacych spraw cywilnych, handlowych
i karnych, konieczna jest zmiana nast¢pujacych aktéw prawnych: dyrektywy Rady
2002/8/WE?, decyzji ramowych Rady 2002/465/WSiSW?3, 2002/584/WSiSW*,
2003/577/WSiSW?>,  2005/214/WSiSW*®,  2006/783/WSiSW’, 2008/909/WSiSW?,
2008/947/WSiSW?,  2009/829/WSiSW!® i2009/948/WSiSW!! oraz dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/41/UE'2,

Zmiany te maja na celu zapewnienie, aby komunikacja migdzy organami odbywata si¢
zgodnie z przepisami izasadami okre§lonymi w rozporzadzeniu (UE) ../..
[rozporzgdzenie w sprawie cyfryzacji].

W  niniejszej dyrektywie okre$la si¢ zmiany przepiséw, ktore zostaly juz
transponowane do krajowych porzadkéw prawnych panstw cztonkowskich, ale
powinna ona zawiera¢ réwniez przepisy szczegotowe dotyczace transpozycji tych
zmian. Przepisy dotyczace transpozycji nalezy dostosowa¢ do harmonogramu
wdrozenia okre$lonego w rozporzadzeniu (UE) .../... [rozporzqdzenie w sprawie

cyfryzacji].

Dyrektywa Rady 2002/8/WE z dnia 27 stycznia 2003 r. w celu usprawnienia dostgpu do wymiaru
sprawiedliwo$ci w sporach transgranicznych poprzez ustanowienie minimalnych wspélnych zasad
odnoszacych si¢ do pomocy prawnej w sporach o tym charakterze (Dz.U. L 026 z 31.1.2003, s. 41).
Decyzja ramowa Rady z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie wspolnych zespotow dochodzeniowo-
$ledczych (Dz.U. L 162 z 20.6.2002, s. 1).

2002/584/WSiSW: Decyzja ramowa Rady z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie europejskiego nakazu
aresztowania 1iprocedury wydawania osob miedzy panstwami cztonkowskimi — o$wiadczenia
niektorych panstw czlonkowskich w sprawie przyjecia decyzji ramowe;.

Decyzja ramowa Rady zdnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie europejskiego nakazu aresztowania
i procedury wydawania 0os6b miedzy panstwami cztonkowskimi (Dz.U. L 190 z 18.7.2002, s. 1).
Decyzja ramowa Rady 2005/214/WSiSW zdnia 24 lutego 2005 r. w sprawie stosowania zasady
wzajemnego uznawania do kar o charakterze pienigznym (Dz.U. L 76 z 22.3.2005, s. 16).

Decyzja ramowa Rady 2006/783/WSiSW z dnia 6 pazdziernika 2006 r. w sprawie stosowania zasady
wzajemnego uznawania do nakazow konfiskaty (Dz.U. L 328 z 24.11.2006, s. 59).

Decyzja ramowa Rady 2008/909/WSiSW z dnia 27 listopada 2008 r. o stosowaniu zasady wzajemnego
uznawania do wyrokow skazujacych na kar¢ pozbawienia wolnosci lub inny $rodek polegajacy na
pozbawieniu wolno$ci — wcelu wykonania tych wyrokéow w Unii Europejskiej (Dz.U. L 327
7 5.12.2008, s. 27).

Decyzja ramowa Rady 2008/947/WSiSW z dnia 27 listopada 2008 r. o stosowaniu zasady wzajemnego
uznawania do wyrokow idecyzji wsprawie zawieszenia lub warunkowego zwolnienia w celu
nadzorowania przestrzegania warunkow zawieszenia i obowiazkéw wynikajacych z kar alternatywnych
(Dz.U. L 337 2 16.12.2008, s. 102).

Decyzja ramowa Rady 2009/829/WSiSW z dnia 23 pazdziernika 2009 r. w sprawie stosowania przez
panstwa cztonkowskie Unii Europejskiej zasady wzajemnego uznawania do decyzji w sprawie srodkow
nadzoru stanowigcych alternatywe dla tymczasowego aresztowania (Dz.U. L 294 z 11.11.20009, s. 20).
Decyzja ramowa Rady 2009/948/WSiSW zdnia 30 listopada 2009 r. w sprawie zapobiegania
konfliktom jurysdykcji w postgpowaniu karnym i w sprawie rozstrzygania takich konfliktow (Dz.U. L
328 2 15.12.2009, s. 42).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego iRady 2014/41/UE zdnia 3 kwietnia 2014 r. w sprawie
europejskiego nakazu dochodzeniowego w sprawach karnych (Dz.U. L 130 z 1.5.2014, s. 1).
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(8) Zgodnie zart. 1 12 Protokolu nr22 w sprawie stanowiska Danii, zalaczonego do
Traktatu o Unii Europejskiej i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania
nie uczestniczy w przyjeciu niniejszej dyrektywy inie jest nig zwigzana ani jej nie
stosuje.

9) [Zgodnie zart. 1, 2 oraz art.4a ust. 1 Protokolu nr21 w sprawie stanowiska
Zjednoczonego Krolestwa 1ilrlandii  w odniesieniu do przestrzeni wolnosci,
bezpieczenstwa i sprawiedliwosci, zatgczonego do Traktatu o Unii Europejskiej 1 do
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, bez uszczerbku dla art. 4 tego
protokotu, Irlandia nie uczestniczy w przyjeciu niniejszej dyrektywy inie jest nig
zwigzana ani jej nie stosuje. |

ALBO

[Zgodnie zart.3 oraz art.4a ust. 1 Protokolu nr21 w sprawie stanowiska
Zjednoczonego Kroélestwa 1ilrlandii w odniesieniu do przestrzeni wolnosci,
bezpieczenstwa i sprawiedliwos$ci, zatagczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i do
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Irlandia powiadomita [pismem z dnia
... I.] o checi uczestniczenia w przyjeciu i stosowaniu niniejszej dyrektywy, ]

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

ROZDZIAL 1
ZMIANY AKTOW PRAWNYCH W OBSZARZE WSPOLPRACY
SADOWEJ W SPRAWACH CYWILNYCH I HANDLOWYCH

Artykut 1
Zmiana dyrektywy 2002/8/WE

Art. 13 ust. 4 dyrektywy 2002/8/WE otrzymuje brzmienie:

4. Wlasciwy organ przekazujacy przekazuje wniosek wlasciwemu organowi otrzymujgcemu

w innym panstwie cztonkowskim zgodnie z art. 3 rozporzadzenia (UE) .../... [rozporzgdzenie
w sprawie cyfryzacji]* wciagu 15 dni od otrzymania poprawnie wypetnionego wniosku
w jednym z jezykow okreslonych wust.2 niniejszego artykulu wraz z dokumentami
uzasadniajgcymi wniosek przettumaczonymi, jesli to konieczne, na jeden z tych jezykow.

*

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) [...] w sprawie cyfryzacji
wspolpracy sadowej i1 dostepu do wymiaru sprawiedliwo$ci w transgranicznych sprawach
cywilnych, handlowych ikarnych oraz zmieniajace niektore akty w obszarze wspotpracy
sadowej (Dz.U.L [...]z[...],s.[...]D.”.
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ROZDZIAL 11
ZMIANY AKTOW PRAWNYCH W OBSZARZE WSPOLPRACY
WYMIAROW SPRAWIEDLIWOSCI W SPRAWACH KARNYCH

Artykut 2
Zmiana decyzji ramowej 2002/465/WSiSW

W art. 1 decyzji ramowej 2002/465/WSiSW dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»13. Pisemne zawiadomienia mi¢dzy panstwami czlonkowskimi dotyczace utworzenia
wspolnego zespotu dochodzeniowo-§ledczego i podpisania umowy o wspolnym zespole
dochodzeniowo-§ledczym przekazuje si¢ zgodnie zart.3 rozporzadzenia (UE) ../ ...
[rozporzqdzenie w sprawie cyfryzacjil*.

*

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) [...] w sprawie cyfryzacji
wspotpracy sadowej i dostgpu do wymiaru sprawiedliwosci w transgranicznych sprawach
cywilnych, handlowych ikarnych oraz zmieniajace niektore akty w obszarze wspolpracy
sadowej (Dz.U.L[...]z[...],s. [...]).”.

Artykut 3
Zmiana decyzji ramowej 2002/584/WSiSW

W decyzji ramowej 2002/584/WSiSW wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) art. 10 ust. 4 otrzymuje brzmienie:
»Wydajacy nakaz organ sadowy przesyla europejski nakaz aresztowania zgodnie z art. 3

rozporzadzenia (UE) .../... [rozporzqdzenie w sprawie cyfryzacji]*, nie naruszajac przepisow
ust. 2 1 3 niniejszego artykutu.

*

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) [...] w sprawie cyfryzacji
wspoOtpracy sadowej idostgpu do wymiaru sprawiedliwosci w transgranicznych sprawach
cywilnych, handlowych ikarnych oraz zmieniajace niektore akty w obszarze wspotpracy
sadowej (Dz.U.L[...]z[...],s.[...]D.”;

2) art. 18 ust. 1 lit. a) otrzymuje brzmienie:
,»a) wyrazi¢ zgode¢ na przestuchanie osoby, ktérej wniosek dotyczy, zgodnie z art. 19 albo na

przestuchanie tej osoby za posrednictwem wideokonferencji zgodnie z art. 8 rozporzadzenia
(UE) .../... [rozporzgdzenie w sprawie cyfryzacjil;”;

3) art. 25 ust. 3 otrzymuje brzmienie:
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»3. Wniosek tranzytowy i informacje wymienione w ust. 1 niniejszego artykulu moga by¢
kierowane do organu wyznaczonego na podstawie ust. 2 niniejszego artykutu zgodnie z art. 3
rozporzadzenia (UE) .../... [rozporzqdzenie w sprawie cyfryzacji]. Panstwo cztonkowskie
tranzytu powiadamia o swojej decyzji z uzyciem tej samej procedury.”.

Artykut 4
Zmiana decyzji ramowej 2003/577/WSiSW

W decyzji ramowej 2003/577/WSiSW wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
1) art. 4 ust.1 otrzymuje brzmienie:

,»1. Postanowienie o zabezpieczeniu Ww rozumieniu niniejszej decyzji ramowej wraz
z za§wiadczeniem okreslonym w art. 9 niniejszej decyzji ramowej sg przekazywane przez
organ sadowy, ktory je wydat, bezposrednio wilasciwemu organowi sgdowemu do celow
wykonania zgodnie z art. 3 rozporzadzenia (UE) .../... [rozporzgdzenie w sprawie cyfryzacji.

*

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) [...] w sprawie cyfryzacji
wspoOtpracy sadowej idostgpu do wymiaru sprawiedliwosci w transgranicznych sprawach
cywilnych, handlowych ikarnych oraz zmieniajace niektore akty w obszarze wspolpracy
sadowej (Dz.U.L[...]z[...],s.[...]).”;

2) art. 5 ust. 1 akapit trzeci otrzymuje brzmienie:

,O wykonaniu postanowienia o zabezpieczeniu niezwtocznie powiadamia si¢ wlasciwy organ
w panstwie wydajacym zgodnie zart.3 rozporzadzenia (UE) .../... [rozporzgdzenie
w sprawie cyfryzacjil.”;

3) art. 7 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Kazda decyzja o odmowie uznania lub wykonania postanowienia jest podejmowana
1 zglaszana niezwtocznie wlasciwym organom sagdowym panstwa wydajacego zgodnie z art. 3
rozporzadzenia (UE) .../... [rozporzgdzenie w sprawie cyfryzacji].”;

4) w art. § wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

a) ust. 2 otrzymuje brzmienie:
»2. O odroczeniu wykonania postanowienia o zabezpieczeniu, Wwtym o przyczynach
odroczenia 1, jezeli to mozliwe, spodziewanym czasie odroczenia, powiadamia si¢

niezwlocznie wlasciwy organ w panstwie wydajacym zgodnie z art. 3 rozporzadzenia (UE)
...l... [rozporzgdzenie w sprawie cyfryzacjil.”;

b) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,»3. Niezwlocznie po ustaniu przyczyn odroczenia wykonania wlasciwy organ sadowy
panstwa wykonujacego podejmuje S$rodki niezbgdne do wykonania postanowienia
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o0 zabezpieczeniu i powiadamia o tym wlasciwy organ w panstwie wydajacym zgodnie z art. 3
rozporzadzenia (UE) .../... [rozporzqdzenie w sprawie cyfryzacjil.”.

Artykut 5
Zmiana decyzji ramowej 2005/214/WSiSW

W decyzji ramowej Rady 2005/214/WSiSW wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
1) art. 4 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Wlasciwy organ w panstwie wydajagcym przekazuje orzeczenie lub jego uwierzytelniony
odpis, wraz zza$wiadczeniem, bezposrednio wlasciwemu organowi w panstwie
wykonujagcym zgodnie z art. 3 rozporzadzenia (UE) .../... [rozporzqdzenie w sprawie
cyfryzacji]*. Oryginat orzeczenia lub jego uwierzytelniony odpis oraz oryginal zaswiadczenia
przesylta si¢ panstwu wykonujacemu na jego wniosek. Wszelkie urzedowe zawiadomienia na
pismie s3a rowniez przekazywane bezposrednio pomigdzy wspomnianymi wlasciwymi
organami zgodnie z art. 3 rozporzadzenia (UE) .../... [rozporzqdzenie w sprawie cyfryzacji].

*

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) [...] w sprawie cyfryzacji
wspotpracy sadowej i dostgpu do wymiaru sprawiedliwosci w transgranicznych sprawach
cywilnych, handlowych ikarnych oraz zmieniajace niektore akty w obszarze wspolpracy
sadowej (Dz.U.L[...]z[...],s.[...]).”;

2) art. 7 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,»3. W przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1 1 ust. 2 lit. ¢) 1 g), wlasciwy organ w panstwie
wykonujacym przed podjeciem decyzji o odmowie uznania 1 wykonania orzeczenia w calosci
albo w czesci zasigga opinii wlasciwego organu w panstwie wydajacym, zgodnie z art. 3
rozporzadzenia (UE) .../... [rozporzqdzenie w sprawie cyfryzacji]*, 1w stosownych
przypadkach wystepuje do niego o niezwloczne dostarczenie wszelkich niezbednych
informacji.”;

3) w art. 14 wyrazenie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:

,» Wlasciwy organ panstwa wykonujacego niezwlocznie powiadamia wlasciwy organ panstwa
wydajacego, zgodnie zart.3 rozporzadzenia (UE) .../... [rozporzqdzenie w sprawie

cyfryzacjil, 0:”.

Artykut 6
Zmiana decyzji ramowej 2006/783/WSiSW

W decyzji ramowej 2006/783/WSiSW wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) art. 4 ust. 2 otrzymuje brzmienie:
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»2. Wilasciwy organ panstwa wydajacego przekazuje nakaz konfiskaty lub jego
uwierzytelniony odpis wraz zzaswiadczeniem bezpo$rednio organowi panstwa
wykonujacego wiasciwemu do jego wykonania zgodnie z art. 3 rozporzadzenia (UE) .../...
[rozporzgdzenie w sprawie cyfryzacji]*. Oryginat nakazu konfiskaty lub jego uwierzytelniony
odpis oraz oryginatl zaswiadczenia przesyla si¢ panstwu wykonujgcemu na jego wniosek.
Wszelkie oficjalne zawiadomienia na piSmie sg przekazywane bezposrednio pomig¢dzy
wspomnianymi wlasciwymi organami zgodnie =zart.3 rozporzadzenia (UE) .../...
[rozporzqdzenie w sprawie cyfryzacji].

*

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) [...] w sprawie cyfryzacji
wspotpracy sadowej i1dostepu do wymiaru sprawiedliwosci w transgranicznych sprawach
cywilnych, handlowych ikarnych oraz zmieniajace niektore akty w obszarze wspolpracy
sagdowej (Dz.U.L [...]z[...],s. [...]).”;

2) w art. 10 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. W przypadku odroczenia zgodnie z ust. 1 lit. a) niniejszego artykulu wilasciwy organ
panstwa wykonujacego niezwlocznie przekazuje otym informacje wiasciwemu organowi
panstwa wydajacego zgodnie z art. 3 rozporzadzenia (UE) .../... [rozporzqdzenie w sprawie
cyfryzacji], a whasciwy organ panstwa wydajacego spetnia zobowigzania okreslone w art. 14
ust. 3 niniejszej decyzji ramowej.”’;

b) ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»4. W przypadkach okre$lonych wust. 1 lit. b)—e) niniejszego artykutu wiasciwy organ
panstwa wykonujgcego niezwlocznie powiadamia wilasciwy organ panstwa wydajacego
o odroczeniu wykonania oraz o przyczynach odroczenia i, jezeli to mozliwe, spodziewanym
czasie odroczenia zgodnie z art. 3 rozporzadzenia (UE) .../... [rozporzqdzenie w sprawie

cyfryzacyil.

Niezwlocznie po ustaniu przyczyn odroczenia wykonania wlasciwy organ panstwa
wykonujacego podejmuje $rodki niezbedne do wykonania nakazu konfiskaty i powiadamia
o tym wlasciwy organ panstwa wydajacego zgodnie z art. 3 rozporzadzenia (UE) .../...
[rozporzgdzenie w sprawie cyfryzacjil.”;

3) w art. 14 ust. 3 wyrazenie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:
»Wlasciwy organ panstwa wydajacego powiadamia niezwlocznie wiasciwy organ
zainteresowanego panstwa wykonujacego zgodnie zart.3 rozporzadzenia (UE) .../ ...
[rozporzgdzenie w sprawie cyfryzacjil:”;
4) art. 15 otrzymuje brzmienie:

LHArtykut 15

Zaprzestanie wykonywania
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Wiasciwy organ panstwa wydajacego niezwlocznie powiadamia wilasciwy organ panstwa
wykonujacego, zgodnie zart.3 rozporzadzenia (UE) .../... [rozporzqdzenie w sprawie
cyfryzacji], o wszelkich decyzjach lub srodkach, na skutek ktorych nakaz przestaje byc
wykonalny lub zostaje wycofany z panstwa wykonujacego z jakiegokolwiek innego powodu.
Panstwo wykonujace zaprzestaje wykonywania nakazu, gdy tylko zostanie powiadomione
o takiej decyzji lub o takim $rodku przez wtasciwy organ panstwa wydajacego.”;

5) w art. 17 wyrazenie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:

,»Wlasciwy organ panstwa wykonujacego niezwlocznie powiadamia wtasciwy organ panstwa
wydajacego, zgodnie zart.3 rozporzadzenia (UE) .../... [rozporzgdzenie w sprawie

cyfryzacjil, 0:”.

Artykut 7
Zmiany decyzji ramowej 2008/909/WSiSW

W decyzji ramowej 2008/909/WSiSW wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) art. 5 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Wihasciwy organ panstwa wydajacego przekazuje wyrok lub jego poswiadczong kopig
wraz z zaswiadczeniem bezposrednio wlasciwemu organowi panstwa wykonujacego zgodnie
z art. 3 rozporzadzenia (UE) .../... [rozporzqdzenie w sprawie cyfryzacji]*. Oryginal wyroku
lub jego poswiadczong kopi¢ oraz oryginal zaswiadczenia przesyla si¢ panstwu
wykonujagcemu na jego wniosek. Wszelkie urzgdowe zawiadomienia na piSmie sa rowniez
przekazywane bezposrednio pomigdzy wspomnianymi wtasciwymi organami zgodnie z art. 3
rozporzadzenia (UE) .../... [rozporzqdzenie w sprawie cyfryzacji].

*

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) [...] w sprawie cyfryzacji
wspolpracy sadowej i1 dostepu do wymiaru sprawiedliwo$ci w transgranicznych sprawach
cywilnych, handlowych ikarnych oraz zmieniajace niektore akty w obszarze wspoipracy
sadowej (Dz.U.L [...]1z[...],s.[...]D.”;

2) art. 16 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,»1. Kazde panstwo cztonkowskie zezwala zgodnie ze swoim prawem na tranzyt przez swoje
terytorium osoby skazanej, ktora jest przekazywana do panstwa wykonujacego, pod
warunkiem ze panstwo wydajace, wraz z wnioskiem o tranzyt, przekazalo mu kopi¢
zaswiadczenia, o ktorym mowa w art. 4 niniejsze] decyzji ramowej. Wniosek o tranzyt
i zaSwiadczenie moga zosta¢ przekazane zgodnie zart.3 rozporzadzenia (UE) .../ ...
[rozporzgdzenie w sprawie cyfryzacji]. Na wniosek panstwa cztonkowskiego, do ktorego
zwrbécono si¢ o zezwolenie na tranzyt, panstwo wydajace dostarcza tlumaczenie
zaswiadczenia na jeden zjezykoéw — wskazanych we wniosku — akceptowanych przez
panstwo cztonkowskie, do ktorego zwrocono si¢ o zezwolenie na tranzyt.”;

3) w art. 21 wyrazenie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:
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»Wlasciwy organ panstwa wykonujacego niezwltocznie powiadamia wiasciwy organ panstwa
wydajacego zgodnie zart.3 rozporzadzenia (UE) .../... [rozporzqdzenie w sprawie

cyfryzacji]:”.

Artykut 8
Zmiany decyzji ramowej 2008/947/WSiSW

W decyzji ramowej 2008/947/WSiSW wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
1) w art. 6 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Wlasciwy organ panstwa wydania przekazuje wyrok i, w stosownych przypadkach,
decyzje w sprawie zawieszenia lub warunkowego zwolnienia wraz z zaswiadczeniem,
o ktéorym mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, bezposrednio wlasciwemu organowi panstwa
wykonania zgodnie zart.3 rozporzadzenia (UE) .../... [rozporzqdzenie w sprawie
cyfryzacjil*. Oryginal wyroku i, w stosownych przypadkach, decyzji w sprawie zawieszenia
lub warunkowego zwolnienia lub ich poswiadczone odpisy, jak rowniez oryginat
zaswiadczenia przesyta si¢ wilasciwemu organowi panstwa wykonania na jego wniosek.
Wszelkie urzedowe zawiadomienia na piSmie s3 rowniez przekazywane bezposrednio
pomiedzy wspomnianymi wiasciwymi organami zgodnie z art. 3 rozporzadzenia (UE) .../...
[rozporzqdzenie w sprawie cyfryzacji].

*

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) [...] w sprawie cyfryzacji
wspoOtpracy sadowej idostgpu do wymiaru sprawiedliwosci w transgranicznych sprawach
cywilnych, handlowych ikarnych oraz zmieniajace niektore akty w obszarze wspotpracy
sadowej (Dz.U.L[...]z[...],s.[...]D).”;

b) ust. 7 otrzymuje brzmienie:

,»7. Jezeli organ pafnstwa wykonania, ktory otrzymat wyrok i, w stosownych przypadkach,
decyzje w sprawie zawieszenia lub warunkowego zwolnienia wraz z zaswiadczeniem,
o ktorym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, nie ma uprawnien pozwalajagcych mu uzna¢ ten
wyrok 1 te decyzje ani podja¢ dalsze dzialania niezbedne, by nadzorowacé przestrzeganie
warunku zawieszenia lub obowiazkoéw wynikajacych zkary alternatywnej, to zurzedu
przekazuje je wlasciwemu organowi i niezwlocznie informuje o tym wlasciwy organ panstwa
wydania zgodnie z art. 3 rozporzadzenia (UE) .../... [rozporzgdzenie w sprawie cyfryzacji].”;

2) art. 12 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,»1. Jak najszybciej 1 nie p6zniej niz w terminie 60 dni od otrzymania wyroku i, w stosownych
przypadkach, decyzji w sprawie zawieszenia lub warunkowego zwolnienia wraz
z zaswiadczeniem, o ktorym mowa w art. 6 ust. 1 niniejszej decyzji ramowej, wlasciwy organ
panstwa wykonania podejmuje decyzje, czy uzna¢ wyrok i, w stosownych przypadkach,
decyzje w sprawie zawieszenia lub warunkowego zwolnienia i czy przeja¢ odpowiedzialnos¢
za nadzor nad przestrzeganiem warunkow zawieszenia lub obowigzkéw wynikajacych z kar
alternatywnych. O podjetych decyzjach niezwlocznie informuje wlasciwy organ panstwa
wydania zgodnie z art. 3 rozporzadzenia (UE) .../... [rozporzqdzenie w sprawie cyfryzacji].”;
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3) w art. 16 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Wlasciwy organ panstwa wykonania bezzwlocznie informuje wiasciwy organ panstwa
wydania, zgodnie z art. 3 rozporzadzenia (UE) .../... [rozporzqdzenie w sprawie cyfryzacji],
o wszelkich decyzjach dotyczacych:

a) zmiany warunku zawieszenia lub kary alternatywne;;

b) uchylenia zawieszenia wykonania wyroku lub uchylenia decyzji o warunkowym
zwolnieniu;

¢) wykonania kary pozbawienia wolnos$ci lub innego $rodka polegajacego na pozbawieniu
wolnosci, gdy osoba skazana nie przestrzega warunku zawieszenia lub obowiazkoéw
wynikajacych z kary alternatywnej;

d) wygasnigcia warunku zawieszenia lub kary alternatywne;j.”;
b) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Wlasciwy organ panstwa wydania niezwlocznie informuje wlasciwy organ panstwa
wykonania, zgodnie zart.3 rozporzadzenia (UE) .../... [rozporzqdzenie w sprawie
cyfryzacji], o wszelkich okoliczno$ciach lub ustaleniach, ktére jego zdaniem moglyby
prowadzi¢ do wydania co najmniej jednej z decyzji, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a), b) lub c)
niniejszego artykutu.”;

4) art. 17 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,»3. Powiadomienia o informacjach okreslonych w ust. 1 lit. a) 1 b) oraz w ust. 2 niniejszego
artykulu dokonuje si¢ przy uzyciu standardowego formularza przedstawionego w zalaczniku
II. Powiadomienia o okoliczno$ciach faktycznych wspomnianych w ust. 1 lit. ¢) niniejszego
artykulu dokonuje si¢ zgodnie z art. 3 rozporzadzenia (UE) .../... [rozporzqdzenie w sprawie
cyfryzacji]l, wtym, w miar¢ mozliwosci, przy uzyciu formularza przedstawionego
w zalaczniku II do niniejszej decyzji ramowe;j.”;

5) w art. 18 wyrazenie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:

»Wlasciwy organ panstwa wykonania bezzwlocznie informuje wilasciwy organ panstwa
wydania zgodnie z art. 3 rozporzadzenia (UE) .../... [rozporzgdzenie w sprawie cyfryzacji]:”.
Artykut 9
Zmiany decyzji ramowej 2009/829/WSiSW

W decyzji ramowej 2009/829/WSiSW wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) art. 10 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,»2. Wlasciwy organ panstwa wydajacego przekazuje decyzje w sprawie srodkdw nadzoru lub
jej poswiadczony odpis wraz z za§wiadczeniem bezposrednio wiasciwemu organowi panstwa
wykonujacego zgodnie zart.3 rozporzadzenia (UE) .../... [rozporzgdzenie w sprawie
cyfryzacji]*. Oryginal decyzji w sprawie srodkéw nadzoru lub jej poswiadczony odpis oraz
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oryginal zaswiadczenia przesyla si¢ panstwu wykonujagcemu na jego wniosek. Wszelkie
urzgdowe zawiadomienia na piSmie s3 rowniez przekazywane bezpo$rednio pomig¢dzy
wspomnianymi wlasciwymi organami zgodnie =z art.3 rozporzadzenia (UE) .../...
[rozporzqdzenie w sprawie cyfryzacji].

*

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) [...] w sprawie cyfryzacji
wspotpracy sadowej i1dostepu do wymiaru sprawiedliwosci w transgranicznych sprawach
cywilnych, handlowych ikarnych oraz zmieniajace niektore akty w obszarze wspolpracy
sagdowej (Dz.U.L [...]z[...],s. [...]D.;

2) w art. 20 ust. 2 wyrazenie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:

»Wilasciwy organ w panstwie wykonujacym niezwlocznie informuje wilasciwy organ
w panstwie wydajacym zgodnie zart.3 rozporzadzenia (UE) .../... [rozporzqdzenie
w sprawie cyfryzacjil:”.

Artykut 10
Zmiany decyzji ramowej 2009/948/WSiSW
Art. 7 decyzji ramowej 2009/948/WSiSW otrzymuje brzmienie:
»Artykut 7
Srodki komunikacji

Organ nawigzujacy kontakt iorgan, z ktorym nawigzano kontakt, komunikujg si¢ zgodnie
z art. 3 rozporzadzenia (UE) .../... [rozporzgdzenie w sprawie cyfryzacji]*.

*

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) [...] w sprawie cyfryzacji
wspolpracy sadowej 1 dostepu do wymiaru sprawiedliwo$ci w transgranicznych sprawach
cywilnych, handlowych ikarnych oraz zmieniajace niektore akty w obszarze wspoipracy
sadowej (Dz.U.L [...]z[...],s. [...]D.”.

Artykut 11
Zmiana dyrektywy 2014/41/UE
W dyrektywie 2014/41/UE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) art. 7 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Organ wydajacy przekazuje END wypeliony zgodnie zart. 5 niniejszej dyrektywy
organowi wykonujagcemu zgodnie zart.3 rozporzadzenia (UE) .../... [rozporzgdzenie
w sprawie cyfryzacjil]*.
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*

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) [...] w sprawie cyfryzacji
wspotpracy sadowej idostgpu do wymiaru sprawiedliwosci w transgranicznych sprawach
cywilnych, handlowych ikarnych oraz zmieniajace niektore akty w obszarze wspotpracy
sadowej (Dz.U.L[...]z[...],s.[...]).”;

2) art. 15 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Gdy tylko ustanie podstawa odroczenia, wykonania organ wykonujacy natychmiast
podejmuje czynnosci niezbedne do wykonania END i powiadamia o tym organ wydajacy
zgodnie z art. 3 rozporzadzenia (UE) .../... [rozporzgdzenie w sprawie cyfryzacjil.”;

3) w art. 16 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,»2. Nie naruszajac przepiséw art. 10 ust. 4 15 niniejszej dyrektywy, organ wykonujacy
niezwlocznie informuje w dowolny sposob organ wydajacy:

a) jezeli organ wykonujacy nie jest w stanie podja¢ decyzji co do uznania lub wykonania
END, gdyz formularz okre§lony w zalaczniku A jest niekompletny lub ewidentnie blednie
wypetniony;

b) jezeli wykonujac END, organ wykonujacy uzna bez dalszych dociekan, ze celowe moze
by¢ przeprowadzenie czynnosci dochodzeniowych, ktérych nie przewidziano pierwotnie lub
ktérych nie mozna byto wskaza¢ w momencie wydawania END — po to, aby organ wydajacy
mogt w danej sprawie podjaé dalsze dziatania; lub

c) jezeli organ wykonujacy ustali, ze w konkretnym przypadku nie jest w stanie dopeinic¢
formalnosci i1 procedur wyraznie okreslonych przez organ wydajacy zgodnie z art. 9.

Na wniosek organu wydajacego przekazane informacje zostaja niezwlocznie potwierdzone
zgodnie z art. 3 rozporzadzenia (UE) .../... [rozporzqdzenie w sprawie cyfryzacji].”;

b) w ust. 3 wyrazenie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:

»Nie naruszajac przepisow art. 10 ust. 4 15 niniejszej dyrektywy, organ wykonujacy
niezwlocznie informuje organ wydajacy zgodnie zart.3 rozporzadzenia (UE) .../...
[rozporzgdzenie w sprawie cyfryzacji]:”.

ROZDZIAL 111
TRANSPOZYCJA

Artykut 12
Transpozycja art. 3, 71 11

Panstwa cztonkowskie przyjmuja i publikuja, najpdzniej do dnia [dwa lata od daty przyjecia
aktu wykonawczego, o ktorym mowa wart. 12 ust.3 rozporzadzenia (UE) .../...
(rozporzgdzenie w sprawie cyfryzacji) t., przepisy ustawowe, wykonawcze 1 administracyjne
niezbedne do wykonania art. 3, 71 11. Niezwlocznie przekazuja Komisji tekst tych przepisow.
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Panstwa cztonkowskie stosujg te przepisy od pierwszego dnia miesigca nastepujacego po
okresie dwoch lat od przyjecia aktu wykonawczego, o ktorym mowa wart. 12 wust. 3
rozporzadzenia (UE) .../... [rozporzgdzenie w sprawie cyfryzacji].

Przepisy przyjete przez panstwa czlonkowskie zawieraja odniesienie do art.3, 7 i1l
niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy ich urzedowej publikacji. Metody
dokonywania takiego odniesienia okreslane sg przez panstwa czlonkowskie.

Artykut 13
Transpozycja art. 1

Panstwa czlonkowskie przyjmuja i publikuja, najpdzniej do dnia [dwa lata od daty przyjecia
aktu wykonawczego, o ktorym mowa wart. 12 ust. 4 rozporzgdzenia (UE) .../...
(rozporzqdzenie w sprawie cyfryzacji)] t., przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne
niezbedne do wykonania art. 1. Niezwlocznie przekazujg Komisji tekst tych przepisow.

Panstwa cztonkowskie stosujg te przepisy od pierwszego dnia miesigca nast¢pujacego po
okresie dwoch lat od przyjecia aktu wykonawczego, o ktorym mowa wart. 12 ust. 4
rozporzadzenia (UE) .../... [rozporzqdzenie w sprawie cyfryzacji].

Przepisy przyjete przez panstwa cztonkowskie zawieraja odniesienie do art. 1 niniejszej
dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy ich urzgdowej publikacji. Metody dokonywania
takiego odniesienia okreslane sg przez panstwa cztonkowskie.

Artykut 14
Transpozycja art. 4, 5, 61 10

Panistwa cztonkowskie przyjmuja 1 publikuja, najpozniej do dnia [dwa lata od daty przyjecia
aktu wykonawczego, o ktorym mowa wart. 12 ust. 5 rozporzgdzenia (UE) .../...
(rozporzgdzenie w sprawie cyfryzacji)] t., przepisy ustawowe, wykonawcze 1 administracyjne
niezbedne do wykonania art. 4, 5, 6 110. Niezwlocznie przekazuja Komisji tekst tych
przepisow.

Panstwa cztonkowskie stosuja te przepisy od pierwszego dnia miesigca nastgpujacego po
okresie dwoch lat od przyjecia aktu wykonawczego, o ktérym mowa wart. 12 ust. 5
rozporzadzenia (UE) .../... [rozporzgdzenie w sprawie cyfryzacji].

Przepisy przyjete przez panstwa cztonkowskie zawieraja odniesienie do art. 4, 5, 6, 10 111
niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy ich urzedowej publikacji. Metody
dokonywania takiego odniesienia okreslane sa przez panstwa czlonkowskie.

Artykut 15
Transpozycja art. 2, 8 i 9

Panstwa czlonkowskie przyjmuja i publikuja, najpdzniej do dnia [dwa lata od daty przyjecia
aktu wykonawczego, o ktorym mowa wart. 12 ust. 6 rozporzgdzenia (UE) .../...
(rozporzgdzenie w sprawie cyfryzacji)] t., przepisy ustawowe, wykonawcze 1 administracyjne
niezbedne do wykonania art. 2, 8 1 9. Niezwlocznie przekazuja Komisji tekst tych przepisow.
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Panstwa cztonkowskie stosujg te przepisy od pierwszego dnia miesigca nastepujacego po
okresie dwoch lat od przyjecia aktu wykonawczego, o ktorym mowa wart. 12 ust. 6
rozporzadzenia (UE) .../... [rozporzgdzenie w sprawie cyfryzacji].

Przepisy przyjete przez panstwa cztonkowskie zawierajg odniesienie do art. 2, 8 1 9 niniejszej

dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania
takiego odniesienia okreslane sg przez panstwa cztonkowskie.

Artykut 16
Wejscie w Zycie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykut 17
Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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